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Convention sur les services
d'enseignement fournis dans le cadre
du double diplome de Master Tourisme
de I'Université d'Etat de Thilissi Ivane
Javakhishvili
Entre
L’Université Lumiere Lyon 2
Et

L’Université d’Etat de Tbilissi Ivane Javakhishvili
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Entre les soussignés,

L’Université Lumiére Lyon 2,

Etablissement public a caractere scientifique, culturel
et professionnel, adresse : 18 quai Claude Bernard —
Lyon 69365 Cedex 07, France, représentée par sa
présidente, Nathalie DOMPNIER, dénommé ci-aprés
«T'ULL2 »

D’une part, et

L’Université d’Etat Ivane Djavakhishvili,
Etablissement public, personne morale de droit
public, adresse: 1, avenue I. Chavchavadzé, 0179
Thilissi, représentée par son directeur
d’administration, Lasha SAGHANIDZE, dénommé ci-
aprés « 'UET », d’autre part,

ci-aprés conjointement dénommés « les parties »

Vu l'accord de coopération signé entre les deux parties
le 10 mai 2017 pour le développement de
I'enseignement au niveau international,

Vu l'accord signé entre six institutions francaises et
deux institutions géorgiennes le 12 décembre 2019 sur
la création d'un consortium international,

Vu l'accord signé par les deux parties le 3 avril 2020
sur le double programme de Master en Tourisme (en
vue d'ouvrir le programme en septembre 2020),

les parties conviennent de ce qui suit :
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Article 1 — Objet de la convention

L’objet de la présente convention est de déterminer les
modalités de versement par 'UET a 'ULL2 de :

- la rémunération des heures de travail des
enseignants de 'ULL2
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Article 2 — Financement : rémunération des heures de
travail aux enseignants de I'ULL2

L’'UET s'engage a verser a I'ULL2 le montant
correspondant aux heures d'enseignement dispensées
par les enseignants et intervenants de 'ULL2, ce qui
représente un montant de 170 € de I'heure, soit 4590€
pour un ensemble de cours de 27 heures au total pour
Pannée 2020/2021.
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Article 3 — Modalités de paiement

L’UET paiera 4590 euros en un seul transfert avant la
période des vacances, soit avant le 1¢ juillet 2021.
L’UET paie ce montant a :

L’agent comptable de I'Université Lyon 2
Domiciliation : TP Lyon

Code banque : 10071; Code guichet : 69000

Numéro de compte : 00001004332
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Article 4 - Responsabilités, durée et validité

L’UET et 'ULL2 s'engagent a respecter les conditions
énoncées dans la présente convention. Toute
modification sera sujette a un amendement signé par
les deux parties.

Cette convention n'est valable que pour l'année
universitaire en cours (2020-2021). Elle entrera en
vigueur a la date de sa signature par les personnes
autorisées des deux universités. Un nouveau contrat

sera émis pour l'année académique 2021-2022.
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Article 5 —le litige

5.1. Les parties doivent se notifier immédiatement les
complications ou retards liés au transfert de fonds a
I'ULL2.

5.2. En cas de complications liées a l'interprétation de
la convention et a son exécution, les parties
résoudront le différend par voie de négociation.

5.3. En cas de non-réglement, les litiges seront soumis
aux tribunaux compétents
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Article 6 — Controdle de l'exécution du contrat

Ioseb  Khelashvili, responsable géorgien du
programme de master conjoint en tourisme de la
faculté de I’économie et du business de I'UET,
vérifiera que les heures de travail des enseignants de




CFVU du 21 mai 2021

Document 12.01

39000203900l Lsdwgdom Losmgdo bgedg3Mmeqdol dqLsdsdolo
2456bm 309w s.

I'ULL2 ont bien été effectuées conformément a
l'accord.
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Article 7- Non-respect des termes du contrat

7.1. Les parties sont responsables I'une envers l'autre
des dommages causés par le non-respect ou la
mauvaise exécution des obligations contractuelles,
conformément a la législation en vigueur en Géorgie.
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Article 8 — Force majeure

8.1 Les Parties sont dégagées de toute responsabilité
en cas de non-respect partiel ou complet de leurs
obligations découlant de la présente convention qui
serait causé par un cas de force majeure.

8.2. La force majeure comprend : la guerre et les
hostilités, les catastrophes naturelles, les incendies, les
gréves, les troubles civils, les épidémies, les
pandémies, les changements 1égislatifs.

8.3 En cas de force majeure, la partie incapable de
remplir ses obligations en informera immédiatement
l'autre partie par écrit.

8.4. Une partie ne sera pas libérée des responsabilités
si la survenance d'un événement de force majeure est
causée par sa force, ou sil'exécution de ses obligations
était possible avant méme la survenance de cas de
force majeure dans le délai spécifié dans le présent

contrat.

3o 9 - bgandgzeryengdols 3gMliogdo

9.1 {obsdgdsty bgwdgzmyergds 0ddbgds ®momb  09bdme
935993 - MO0 JoOoVw ©s MO0 FObyme 9bsBy.
dgLsdsdols, bgmo ghigMgds mmb  MmEmoaoboer  gabrd3wsmL.
0000MJ ©5F9bgdEgdsdo 90babgds momm bgudgztrmargds
mM039 9bsby.

9.2 9900mbgz939080, GMIIdOE o6 SMOL Fomzaeolfiobgdmeo

§0b58gdsMg bgerdgztrmagdom, dbsmggdo obgwddrgsbgmgdgb
LogoMmnggemb dmgdgo 356mbdgdermdoo. 356mbagdermdsdo

dmdboMo  (33e0Egdgdol 999ac  bgwdg3megdol
MOmdgwodg  3M6J@Holb  dosmows 9B doess3oMy s
2490mbogdol  dgdmbggzsdo, bgwrdg3megdol  sbs@bgbo
3v964&Hg0d0 dosdo MHBRdS

9.3 Log9635650m@gdm/3Mmagbormwo 9mdLobmE9d9d0L
d9bgogogs (80300000 - dmabobmEmgdgdo wdsmerglbo dsbsmergdols
bozg®mdo) SMP210000756.

9.4 LodoOomggerml  Lobgerdfogm  dglgoggdol Lo ab@Hmb
0530x%M35M0L 2021 {erol 21 do®EHob Ne919 496 356a9agds

9.5 06500090569 bgerdn36rmengdsls 3sb sberagl 89990 2 (mGo)
QsbsGmo:

Article 9 - Versions du contrat

9.1. La présente convention est rédigée en quatre
exemplaires identiques - deux en géorgien et deux en
francais. En conséquence, les quatre exemplaires
originaux sont signés. Chaque établissement
conservera une convention dans les deux langues.
9.2. Dans les cas non prévus dans le présent contrat,
les parties se conformeront a la législation géorgienne
en vigueur. En cas d'annulation ou d'invalidation de
toute clause de l'accord a la suite de modification de la
législation, les clauses restantes de 1'accord restent en
vigueur.

9.3.
professionnels (80300000 - Services d'enseignement
supérieur) SMP210000756.

9.4 . Ordonnance n°919 du président de 1'Agence
nationale géorgienne des marchés publics du 21 mars
2021.

9.5. Les 2 (deux) annexes suivantes sont jointes au

présent accord :

Acquisition de services d'enseignement/
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0d0obob Lobgedfogm »boggdLoE GO Présidente de 1'Université Lumiére Lyon 2,
Nathalie DOMPNIER
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Dépenses
Montant unitaire de la dépense en | Montant total de la dépense en
Objet de la dépense € €
Heure d'enseignement : TD et Séminaire 170 4590
Mission Lyon 2 -> TSU : per diem 100 1000
Mission Lyon 2 -> TSU : billet avion 500 1000
0
0
Total dépenses 770 6590
Nombre total d'heures d'enseignement effectués par Lyon 2
durant le M1 (que semestre 2) 27
Nombre de jours par mission 5
Nombre de missions Lyon 2 -> TSU a faire durant le M1 (que
semestre 2) 2
Nombre d'étudiants inscrits : 13
Recettes

Objet de la recette

Montant unitaire de la recette en €

Montant total de la recette en €

Financement Ministére géorgien/TSU 4590
Financement Erasmus+ MIC 100 1000
Financement Erasmus+ MIC 500 1000
Total recettes 600 6590
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Annexe 2 : Contacts référents

Pour 'ULL2 :

e Mme Emmanuelle Grosjean, Responsable du Service Projets et Partenariats de I'Université Lumiere
Lyon 2, est désignée comme contact administratif.

Université Lumiere Lyon 2 — Direction des Relations Internationales
18 quai Claude Bernard, 69365 LYON CEDEX 07, France

Tel : +334 7869 72 75

Mail : emmanuelle.grosjean@univ-lyon2.fr

Pour TSU :

e Mme Tea Gergedava, Directrice du Département des Relations Internationales de la Ivane
Javakhishvili Thilisi State University, est désignée comme contact administratif.

Ivane Javakhishvili Thilisi State University — Département des Relations Internationales
1, llia Tchavtchavadze Avenue, room 121, 0179 TBILISI, Georgia

Tel : 4995 32 222 11 03

Mail : tea.gergedava@tsu.ge
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Convention relative a la mise en ceuvre
d’un programme de double dipléme de Master en

« Tourisme»

Entre.
L'Université Lumiére Lyon 2
Et

L’Université d’Etat de Thilissi lvane Javakhishvili

T L

Annexe 1 : Maguettes des enseignements

Annexe 2 ; Contacts référents




PREAMBULE

L'Université Lumiére Lyon 2,

Etablissement Public a Caractere Scientifique, Culturel et Professionnel,

dont le siége est situé 18 quai Claude Bernard, 69365 LYON Cedex 07, France,
représentée par sa Présidente Nathalie Dompnier,

ci-aprés désignée « ULLZ »,.

d'une part,

Et

L"Université d’Etat de Thilissi lvane Javakhishvili,

Etablissement Public, personne morale de droit public

dont le siége est situé 1, avenue llia Tchavichavadze, 0179 Thilissi, Géorgie,
représentée par son Recteur, George Sharvashidze, '

ci-aprés désignée « TSU. »,

d'autre part,

Considérant Iaccord de coopération signé par les deux parties le 10 mai 2017 en vue d’établir et
d'entretenir des relationis de coopération entre les deux institutions et d’atteindre les objectifs d’une-
formation alf niveau international,

Congidérant par ailieurs Fimplication des deux établissements dans la construction de I'Université Franco-
Géorgienne, dans laquelle s'inscrit cé double-diplome,

Conviennent des dispositions suivantes ;
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Article 1~ Coopération

1.1.I’ULL2 ~ UFR Temps et Territoires, département Tourisimé — et TSU — Faculte d’Economie et de:
Business, Chaire de Management du tourisme:et de I'ndtellerie - collaboreront, a travers des échanges:
d'étudiants et d'enseignants, 3 la.réalisation d‘un parcours de formation en vue de délivrer ui double
dipléme dans le domaine du tourisme.

1.2. LU LL2 &t TSU délivreront en mémetemps et respectivement e Master « Tourisme », paréours « Loisirs
et Patrimoines », et [e Master « Tourisme », aux étudiants gui auront suivi le parcours selon les
dispositions prévues dans le présent accord.

1.3, Les universités partenaires s'engagent & fournir-aux étudiants du ciirsus un supplément au diplome
retragant leur parcours irniternational.

Article 2 - Contacts référents

2.1.Chadue université demeure responsable de {a coordination et de |a mise en ceuvre de ce parcours.
2.2. Les responsables pédagogiques et administratifs sont précisés en annéxe 2.

Article 3 - Engagements

L'élaboration du programme repose sur Yengagement des deux parties.
Toutes medifications ultérieures feront I"objet d'un accord commun.

Article 4 - Sélections

4.1. L'ihscription au programme: ast effectuée conformément ¥ la |égislation en vigueur en Géorgie, au
réglement des examens généraux de Master et aux regles de ce programme.

Pour prétendre a participer a ce programme, chaque étudiant doit :
- Justifier d’un dip}éme.de Licence ou'assimilé ;
- Passerles examens généraux d’admission au masteér prévus gar la iégislation géorgienne ;
- Passer examen de spécialité en « Tourismie » tel que défini par les régles internes de TSU ;
- Justifier d"u'n mi&eau de fr'an(;a'iis B1, cohfori‘némer’it au cadr‘e de niveau' dé Iangue commun
frangaise s |Is/elies possedent un document de certlflcatlon en cours de Va|ldlte de langue.
francaise de niveau B1 ou supérieur, répondant aux normes eyropéennes de quahf:catmn

4.2, LUinscription au programme de. formation de Master et la mobilité vers un établissement
d'enseignemerit supérieur reconnu par un pays étranger est effectuée en conformité avec la légistation en
vigueur en Géorgie,

Article 5 — Qrganisation des études.

5.1. Ce programme. de ‘double di_pléme' met en osuvre l’échange. d’étudiants et d’enseignants selon les
modaiités de mobilité décrites ci-dessous.
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5,1.1. ; Calendrier - Etudes. et mobilités étudiantes

Les étudiants de TS ihtégrent ce programme pout une durée de deux ans correspondant aux deux années
de.master.

La mobilité 3 FULL2 des étudiants de TSU, au cours de laguelle seront suivis les enseignements definis en
annexe 1 et sera réalisé un stage, s'articule de'la-facon su'i_van_te-:-

5,1.2 : Personnel enseignant du programme

La formation des participants ‘sera conjointement réalisée a TSU par les enseignants de la- Facuité
d’Economie et.de Business de TSU et |es enseignants de 'UFR Temps et Territoires, département Tourisme
de ULL2.

Article 6 — Inscriptions

6.1. Les-étudiants qui intégrent le programme sont inscrits 2 TSU et a I'ULL2 simultanément. Afin.d'cbtenir
la doublé diplomation simultanément, ies étudiants doivent &tre inscrits dans Vuniversité d’accueil, ainsi
que dans I*_université_pa_rtenai're_dufajnt I"e_nsembl‘e du cursus de master {master 1 comme master 2).

6.2. Les procédureés d’inscription & TSU sont effectudes conformément. au décret du recteur de TSU
précisant Je calendrier d’inscriptions et les piéces a fournir.

6.3. Les-étudiants de TSU inscrits dans ce programme doivent payer des frais d'inscription & TSU, mais sont
exonérés desfrais d'inscription a 'ULL2.

%.4. La date limite de linscription administrative a IPULL? est Fixée au 31 octobre de la premiére année
d'études (Master 1).

6.5. Les étudiants de TSU qui participent a ce programme seront contactés par la Direction des Relations
Internationales de'ULL2 et ‘doivent effectuer, une fois sélectionpés, une inscrigtion en ligne,

6.6. Les étudiants de TSU intégrant le programme jouiront des mémes droits et priviléges que les’étudiants
de PULL2 en ce qul concerne les ressources fournies dans le cadre de I‘enseignement et les services
‘ahnexes. L'acces aux bibliothéques universitaires, salles informatiques et autres équipements sportifs leur
est notamment garanti. ' '

6.7. Les étudiants de TSU intégrant le programme doivent s'inscriré au régime général de |3 sécurité sociale
frangaise. L'inscription est gratuite et se fait en ligne sur le site de I'assurance maladie’ dédié aux étudiants
‘étrangers.(https://etudiant-etranger.ameli.fr/#/).
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6.8. Les -étudiants de TSU intégrant le programme doivent également s'acquitter :annue_l]eme_nt du
paiement. de Ja Contribution Vie Etudiante et de Campus {CVEC), dont le montant, sujet & variations
annuelles, s’éléve pour l‘anhée uriiversitaire 2019/2020 2 quatre-vingt-onze-euros (91 €).

6.9. lis/elles pourront en outre avoir & payer divers frais annexés optionnels {contribution au service des
sports; par exemple).

6.10 L'ULL2 doit avoir les documents nécessaires: & I'inscription administrative avant le 30 novembre de
Yannée du diplome (Master 2} {la copie de la carte 'euro'p'éenne d'assurance maladie. pour les étudiants
issus d'On ‘pays membre de 'Union européenne ainsi que la copie du passeport €t/ou carte’ nationale:
d’identité en -cours. de validité). Outre les droits -d."in'script_i'c:n, les étudiants doivent s'acquitter des
assurances nécessairés (responsahilité. civile; sécurité sociale pour les étudiants issus ‘d’un gays non-
membre de I'Union européenne).

Inscrits 3 TSU et 3
[uLLz
Payent & TSU
Exonérés a ULL2

Inscrit.es 3 TSU et
afuLe2
Payent a TSU
Exonérés a ULL2Z

Inscrits 4 TSU et &
UL
Payent A TSU

Exonérés a ULLZ.

inscrits 3 TSU et &
fuLL?
Payent a TSU
Exonérésa ULL2

Article 7 - Programme et modalités d’examens

7.1: Programme
Les deux institutions définfssent en annexe 1 les maguettes des enseignements concernées par-ce double
diplame.

7.2 : Modalités d’examens
[‘obtention des dipldmes susmentionnés & article 1 est- soumise 3 la validation des examens et @
I'obtention des 120 crédits ECTS au cours des deux années que dure Ja-formation.

Les cours fréquentés et les résultats des examens soutenus dans inistitution partéhaire sont reconnius dans
Furiiversité d’origine afin de permettre Ja délivrance du double dipiéme.

’évaluation des résultats obtenus est effectuée corformément au systéme d’évaluation appliqué par
chague université partenaire.

Chague université partenaire transcrit les résultats dans le systeme d’évaluation conformément aux
nofmes et reglements-en vigueur a {"établissement en guestion.

La-délivrance des dipldmes est soumise aux réglements et aux modalités d’examens appliqués dans chague

université.

A la fin-de la période de mobilité 3 I'ULL2, {'étudiant de TSU passe les examens définis dans-I'unjversité

d’accueil, en Foccurrence la soutenance dun mémoire de stage, rédigé en frangais (similaire & la
soutenance d'un mémoire de master). Le jury de soutenance est composé d’enseighants de 'ULL2, TSU
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reconnaissant cette soutenance. il st possible d'associer un représentant de laTsU-ala commissicn du jury
de soutenance de mémoire.

Article 8 - Changement de statut de I'étudiant et conditions de mobilités

Au cours des trois premiers semestres de formation, les.questions relatives au changement de statut de
I étudiant et aux conditions de mobilité sont réglées conformément au réglement des études de TSU et 3 la
législation en vigueur en Géorgie. Le dernier semestre — par le.réglement de Iinstitution et (a législation du
pays d'accueil.

Article 9 — Financements

Dans lé but d’atteindre les -objectifs susmentionnés, les deux universités s'engagent a rechercher les
moyens nécessaires, dans ies limites et dans le respect des.dispositions en vigueur dans les pays fespectifs.

Le double diplomé bénéficiera des fonds. alloués par le gouvernement de Géorgie a I'Université Franco-
Géorgienne tel que mentionné dans |"accord intergouvernementaf franco- -géorgien du 26-mai 2018.

Les étudiants impligués dans le programme. de double dipléme aurcnt ld possibilité de receveir un
financement du Ministére de I'Edtcation, de la Science, de la Culture et des Sports, conformément a
l"agcord mtergauvernemental du 26 mai 2018 relatif au projet’ d'Université Franco- Georglenne Le.
Ministére se déclare prét a allouer un financement 3 chaque étudiant participant au programme
conjomtement accrédité dans le cadre du projet Urniiversité France-Géorgienne correspondant au montant
des bourses d'études accordées par ! Etat.

Les parties coopéreront pour assurer |a repartition entre FULL2 et TSU des. fonds ailouds par [e
gouvernement de {a République de: Géorgie dans le cadre de Université Franco-Géorgienne.

Lutt2 s’engage ¥ rechercher des fonds complémeritaires auprés da programme ERASMUS + et de

programmes nationaux frangais afin de soutenir les mobilités enseignantes et étudiantes dans le cadre du
double dipléme.

Les ihstitutions s’ergagent & accompagner du mieux possible F'accueil des étudiants et/ou professeurs pour
Vorganisation de leur séjour selon {eurs possibilités. '

Article 10 - Assurance Qualité interne

Au cours des trois premiers semestres de formation, les obligations relatives 4 I'assurance de la Qualité
interne sont accomplies conformément au réglement des études de TSU et 3 la législation en vigueur en

Géorgie. Le. dernier semestre, I’évaluatlon des résultats d’apprentissage at du programme méme est a |a
chargé des dewxinstitutions.

Article 11 - Assurgnce Qualité externe

Les parties s'accordent sur le ‘principe ‘que Vélaboration du ‘programme de master s'effectuera
conformément aux.standards d’accréditation des programmes d’études supérieures en vigueur en Géorgie.
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Le Centre national de renforcement de la qualité en éducation de Géorgie (NCEQE) représente |'organisme
en charge de la mise en ceuvre des procédures d’expertise externe et de la conformité aux standards
nationaux.

Article 12 - Conditions en cas de modification ou d’annulation du programme

En cas de modification ou d’annulation du programme de master, les parties s’engagent a maintenir son
fonctionnement pour les bénéficiaires inscrits a la formation.

Article 13 - Durée et validité

Le présent accord a une validité de quatre (4) ans a compter de la date de signature par les personnes
autorisées de deux universités.

Toute modification du présent accord est soumise a |'approbation écrite des deux universités.

Le présent accord pourra étre renouvelé avec |'approbation écrite des universités, au moins trois mois
avant son expiration, sous la forme d’un nouvel accord. L'évaluation du développement et de la qualité de
la coopération réalisée sera prise en compte lors du renouvellement de 'accord.

Chaque institution pourra dénoncer le présent accord en le faisant savoir au moins six mois avant par lettre
recommandée avec accusé de réception.

Au cas ol il serait mis fin 3 cet accord, les étudiants inscrits dans les programmes d’études respectifs
doivent avoir la possibilité de compléter et finir leur programme.

Article 14 — Versions de I'accord

Le présent accord donne lieu @ quatre versions équivalentes, deux en frangais et deux en géorgien. Il est
donc signé en quatre exemplaires originaux, un en chaque langue étant conservé dans chague institution.

sk sfe sk sfe sl sk e ok s ok

Pour |'Université d’Etat de Thilissi

Le Recteur, George Sharvashidze Pour I'Université Lumiere Lyon 2

La Présidente, Nathalie Dompnier
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Annexe 2 : Contacts référents

- Contdcts pédagogiques

Pour PULL2 :

e M. Frédéric Lamantia, PAST, Département Tourisme, Université Lumiére Lyen 2, Co-respansable du
Master franco-ukrainien -« Tourismé, loisirs et patrimoirie », est désigné tomme contact
pédagogigue et directeur du.programme.

Université Lumiére Lyon 2 — UFR Temps et Territoires

5, avenue Pierre Mendas-France, 69676 BRON CédEX,-Franc_e
Batiment Europe, bureau. 1016 (secrétariat)

Tel : +33 4 78 77 23 03 {secrétariat)

Mail ; frederic.lamantia@univ-lyon2.fr

» Mme. isabelle Lefort, Professeure, Département Tourisme, Université Lumiére Lyon 2, est désignée
comme responsable scientifique.

Uhiversité Lumiére Lyon 2 — UFR Temps et Territoires:

5. avenue Pierre Mendés-France, 69676 BRON Cedex, France
B'é't_im'ent: Eurape, bureau 1031

Tel : +33 47877 23 23 (poste 20 49)

Mail : isabellé.lefort@univ-lyon2.fr

Pour TSU:

o M. loseb Khelashvili, Professeur; Université d'Etat de Thilissi, Directeur du département du
Tourisme et de I'Hbtellerie, est désigné comme contact pédagogique.

Université d'Etat de Thilissi — Facuité d’Ecanomie et.de Business
2, Rué de 'Université

0186 Thilissi, Géorgie

Tel : {+99532} 23035 11 / Mob : (+995 32} 97 11 83

Mail : ioseb.khelashvili@tsu.ge

- Contacts.administratifs -
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Pour FULL2 ;

o M. Jim Walker, Vice-Président en-charge des Relations Internationales de.'Université Lurniére Lyon
2, est désigné comme premier contact administratif.

Université Lumiere Lyon.2

18 quai Claude Bernard, 69365 LYON CEDEX 07, France
Teit+334786973 32

Mail : vp-ca@univ-lyon2.fr

&  Mine Clotilde Peschet, Gestionnaire des accords de coopération « hors Europe:» de I'Université
Lumigre Lyon 2, est désignée comme second contact administratif,

Université Lumiére'Lyon 2— Direction des Relations Internationales
18 quai Claude Bernard, 63365 LYON CEDEX 07, France

Tel:¥33 478697052

Mail : bilateral.agreements@ univ-lyon2.fr

Pour TSU :

e Mme Tea Gergedava, Directrice. du Département des Relations Internationales de la Ilvane
Javakhishvili Tilisi-State University, est désignée comme contact administratif.

lvane Javakhishvill Thilisi State University — Département des Relations Internationales.
1, llia Tchavichavadze Avenue, room 121, Q179 TBILISE, Georgia

Tel : +99532.222 11 03 '

Mail : tea.gergedava@tsu.ge
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